Porownanie tltumaczen Izajasza 1:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nie sktadajcie juz ofiary daremnej. Kadzenie?
dostowny | dostowny Obrzydliwos¢ to dla Mnie.* Now i szabat, zwolywanie
zebran — nie moge znie$¢ niegodziwosci 1 zgromadzen!**
k%K 1)2)3)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie sktadajcie juz ofiary daremnej. Kadzenie? To dla Mnie
literacki literacki obrzydliwo$¢. Now i szabat, i zwotywanie zebran — nie
moge znie$¢ falszu spotkan i zgromadzen!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Nie sktadajcie juz wigcej daremnych ofiar. Kadzidto
literacki Biblia Gdanska | wzbudza we mnie odraze; nowidow i szabatow, zgromadzen
nie moge znies¢ — bo to nieprawos¢, ani uroczystosci.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nie ofiarujciez wigcej ofiary daremnej. Kadzenie jest mi
literacki obrzydloscia; nowiu miesiaca i sabatu, gdy zwotywacie
zgromadzenia, nie mogg Scierpie¢ (bo nieprawoscig jest)
ani dnia zapowiedzianego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie ofiarujciez wigcej ofiary prézno, kadzenie jest mi
literacki Wujka obrzydto$cig. Nowiu miesigca i Szabbatu, i innych $wiat,
nie §cierpie, nieprawe sg zbory wasze.
BT'99 Przektad Biblia Zaprzestancie sktadania czczych ofiar! Obrzydte Mi jest
literacki Tysigclecia wznoszenie dymu; $wieta nowiu, szabaty, zwolywanie
swietych zebran.
BW Przektad Biblia Nie sktadajcie juz ofiary daremnej, kadzenie, nowie 1 sabaty
literacki Warszawska mi obrzydty, zwotywanie uroczystych zebraf - nie moge
scierpie¢ $wiat 1 uroczystosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Przestancie sktada¢ bezwarto$ciowe ofiary! Kadzidto jest
literacki Ekumeniczna dla Mnie czyms$ wstretnym, obchody nowiu i szabatu,
zwolywanie zgromadzenia — nie mogg¢ znie$¢ nieprawosci
1 zgromadzen.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nie przynoscie Mi wigcej ofiar nieszczerych. Wstret budzi
literacki we Mnie wasze kadzidlo, nie znosze $§wiat nowiu, szabatu,
zwolywania zgromadzen, uroczystych obrzedow
naznaczonych grzechem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | nie przyno$cie mi juz obiat klamliwych. Dym kadzielny
literacki wzbudza we mnie odraze. Nowiow, szabatow, zwotywania
zebran, obludy, zgromadzen $wigtecznych nie moge znies¢
[dhuzej].
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Sk110 HeceTe NMIIEHUYHY MYKY, HajapeMHo. JlanaHn s
literacki nepexinan YbT MEHe I'MI0Ta. Bariri HoBoMicsIi i CyOOTH 1 BEJTMKHI JCHD HE
Pacaina cnpuiimaro. TlicT i cBATKyBaHHS
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Przestancie sktada¢ dary klamstwa, kadzidto bgdace Mi
dynamiczny | Gdanska

D Inne rzeczy obrzydliwe dla Pana: wspotzycie osdb tej samej plci (<x>30 18:22-30</x>;<x>30 20:13</x>), batwochwalstwo
(<x>50 7:25</x>;<x>50 13:15</x>), ofiary z ludzi (<x>50 12:31</x>), spozywanie zwierzat nieczystych (<x>50 14:3-8</x>),
ofiarowanie zwierzat z wadami (<x>50 17:1</x>), praktyki okultystyczne (<x>50 18:9-14</x>), prostytucja §wigtynna
(<x>110 14:23</x>).

2 Lub: batwochwalczych zgromadzen.

3 <x>90 15:22</x>; <x>370 5:21-22</x>



obrzydliwoscig. Now, szabat i oglaszanie §wiat — nie cierpi¢
niegodziwosci 1 uroczystosci!
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dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Przestancie juz przynosi¢ bezwarto$ciowe ofiary zbozowe.
Kadzidto — to dla mnie co$ odrazajacego, Now i sabat,
zwolywanie zgromadzen — nie mogg¢ znie$¢ postugiwania
si¢ mocg tajemng w polgczeniu z uroczystym
zgromadzeniem.
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